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508 HUB DRAIN 7 PROVIDE FLOOR MOUNTED, TANK TYPE WATER CLOSET, A.  COORDINATE EXACT LOCATIONS OF PLUMBING FIXTURES, Project Delivery & Professional/Technical Services
506 DRAIN OUVERT TSP—1 26 DOWN TO SERVE S—1. ASSOCIATED PIPE AND FITTINGS. FLOOR DRAINS, CLEAN—OUTS, ETC. WITH ARCHITECTURAL Architecture & Interior Design
JAN-1 _\ [ 126 EN BAS A S-1 DRAWINGS AND ON-SITE WITH THE CONTRACTOR. Real Property Operations Solutions
s PROVIDE COUNTER—TOP LAVATORY, ASSOCIATED TRIM,
MIXING VALVE, PIPE AND FITTINGS. B. COORDINATE THE LOCATIONS AND ROUTING OF ALL PIPING Ut : : : :
|_, W - I - 5 ] WITH THE ARCHITECTURAL DRAWINGS AND ON—SITE WITH AE\XGr?‘l:tIOF de F;rclsjetg et iﬁr\t/[cgs Professionnels/ Techniques
We-t— 1057 PROVIDE FOOR MOUNTED JANOTOR'S SINK, ASSOCIATED THE CONTRACTOR. rehitecture et Lesign dintenieur
i 3 TRIM, PIPE, AND FITTINGS. Solutions des Opérations Immobiliére
! C. SUPPORT FIXTURES, EQUIPMENT AND PIPING FROM THE
; PROVIDE COUNTER—TOP SINK, ASSOCIATED TRIM, MIXING STRUCTURE.
1008 _/ VALVE, PIPE AND FITTINGS. ROUTE DOMESTIC HOT AND
5 2 COLD WATER PIPING BELOW FLOOR. REFERENCE ELECTRICAL D. PROVIDE ACCESS DOORS FOR CLEAN—OUTS, VALVES AND < } E | \I I \/ A R
DRAWINGS FOR HEAT TRACE. ALL ITEMS REQUIRING ACCESS. REFER TO THE
ARCHITECTURAL DRAWINGS AND COORDINATE EXACT
- — PROVIDE DOMESTIC HOT WATER TANK, ASSOCIATED LOCATIONS FOR ACCESS DOORS ON-SITE WITH THE 2611 QUEENSVIEW DRIVE SUITE 300
EXPANSION TANK, PIPE AND FITTINGS. EXTEND PRESSURE GENERAL CONTRACTOR. OTTAWA (ONTARIO) CANADA K2B 8K2
' RELIEF DISCHARGE PIPE TO JANITOR'S SINK. TELEPHONE: 613-829-2800 FAX: 613-829-8299
E. MAKE FINAL WATER AND DRAINAGE CONNECTIONS TO ALL WWW.GENIVAR.COM
- EXTEND NEW 209mm DCW AND 1004mm SANITARY DRAIN CLIENT—SUPPLIED EQUIPMENT, FIXTURES AND APPLIANCES
PIPING TO EXISTING BUILDING WITHIN INSULATED IN ACCORDANCE WITH APPLICABLE CODES AND THE
I ENCLOSURE. REFERENCE ELECTRICAL DRAWINGS FOR HEAT MANUFACTURERS’ INSTRUCTIONS.
' , TRACE OF ALL PIPING IN UNHEATED AREAS. REFERENCE 3
126 DCW AND DHW DOWN TO SERVE LAV—1 (2) AND EW-1. u CIVIL DRAWINGS FOR CONNECTION POINT OF NEW PIPING. _ F.  VENT ALL FIXTURES IN ACCORDANCE WITH CODE. y
126 EFD ET ECD VERS LE BAS RACCORDE A LAV-1 (2) ET EW-1. PROVIDE AUTOMATIC TRAP SEAL PRIMER AT HIGH LEVEL
C/W PIPING VALVES AND FITTINGS. EXTEND PRIMER SUPPLY Z, n
Q" TO HUB DRAIN IN IT CLOSET. 7~ | N_OTES G_EN E_R AL_S — ™\
e — i O —— O — . P = PROVIDE COUNTER-TOP EYE—WASH C/W ASSOCIATED PIPE
= — . . . . — — PROVDE cou / TRAVAUX DE PLOMBERIE !
VRIS s e A. EMPLACEMENT EXACT DES ACCESSOIRES DE PLOMBERIE, DES Project North
AT AT UP UP L e EXTEND VENT PIPE WITHIN EXTERIOR WALL TO ROOF. DRAINS DE PLANCHER, DES REGARDS ET DES ARTICLES DU Projet Nord
TN EQR')';A% ,Efé“c')ﬁ SPT:QIELTR?&S&N WITHIN BASE CABINETS GENRE, DEVANT FAIRE L'OBJET D’UNE COORDINATION AVEC
RS | ) A : LES DESSINS D’ARCHITECTURE ET SUR PLACE, AVEC
" b I b I E T E I B 10. INSULATED DOMESTIC HOT AND COLD WATER AT U/S OF L ENTREPRENEUR..
5'@%09&&033&?,’?&%%70 ELECTRICAL DRAWINGS FOR B. COORDONNER L'EMPLACEMENT ET LE CHEMINEMENT DE TOUTE
LA TUYAUTERIE AVEC LES DESSINS D’ARCHITECTURE ET SUR
11.  INSULATED DOMESTIC COLD WATER AND SANITARY DRAIN PLACE, AVEC L’ENTREPRENEUR..
NS PR O R iR TO ELECTRICAL C. ACCESSOIRES, APPAREILS ET TUYAUTERIE, DEVANT ETRE
DRAWINGS FOR HEAT TRACE REQUIREMENTS. . : 8
™\ NEW PLUMBING LAYOUT / NOUVEAUX TRAVAUX DE PLOMBERIE SUPPORTES DEPUIS LA STRUCTURE.
12. PROVIDE NEW REDUCED PRESSURE BACKFLOW PREVENTER,
N2/ o —_— \_ EXTEND RELIEF PIPING TO JANITOR SINK “JAN-1". ) D. PREVOR DES PORTES D'ACCES POUR LES REGARDS, LES
0 5m 1m  1.5m 2.5m SOUPAPES ET TOUS LES ARTCLES NECESSITANT UN ACCES.
7 SE REPORTER AUX DESSINS D’ARCHITECTURE ET COORDONNER
NOTES DU DESSIN — ) L’EMPLACEMENT EXACT DES PORTES D’ACCES ET CE, SUR
. PLACE ET AVEC L’ENTREPRENEUR.
1. FOURNIR DES TOILETS AVEC RESERVOIR DE MONTAGE AU E. PRATIQUER LES CONNEXIONS DEFINITIVES D’EAU ET DE
PLANCHER, Y COMPRIS LE TUYAU ET LES RACCORDS CONNEXES. DRAINAGE A L’EMPLACEMENT DE L’ENSEMBLE DE
2. FOURNIR DES LAVABOS DE MONTAGE AU DESSUS DU COMPTOIR LAPPAREILLAGE FOURNI PAR LE CLIENT ET DES RACCORDS ET
WALL CAP WALL CAP - APPAREILS MECAGERS ET CE, EN CONFORMITE AVEC LES
WALL CAP WALL CAP /150N BOUCHON MURAL _/750x150™ /150x150 /1503150 BOUCHON MURAL 1508 AINSI QUE LES ACCESSOIRES CONNEXES ET UNE SOUPAPE DE CODES PERTINENTS AINSI QU'AVEC LES INSTRUCTIONS DU
BOUCHON BOUCHON MURAL \ Q y GIEY, & | %/ GIEY Q y MELANGE ET LES TUYAUX ET RACCORDS REQUIS. FABRICANT.
MURAL _gi :
I/ o o g \ == = 7 = PLANCHER, A AMENAGER AVEC LES ACCESSOIRES, TUYAUX ET ACCESSOIRES DEVRONT ETRE CONFORMES AUX EXIGENCES DU
Ll J{ | , I/ RACCORDS CONNEXES. CODE
~ 15) F 200x = ,—200x100 | | 200x100 T - \_ : Y,
\|E1 ] p /‘<‘: i O L O o || 6 | . | = | 4. PREVOIR UN EVIER AU DESSUS DE COMPTOIR, AVEC
] | | [ = [EF=2 e e | L [,BoD & o i 4 ACCESSOIRE, SOUPAPE DE MELANGE, TUYAUX ET RACCORDS s ~\
—_— 2 / 3 L [ N e CONNEXES. ACHEMINER LA TUYAUTERIE D'EAU CH. ET D'EAU FR.
== /| 3 | — ' = 400x350 eLEx CONN DOM. EN DESSOUS DU PLANCHER. SE REPORTER AUX DESSINS GENERAL NOTES HVAC:
\ - | ! ol P - D’ELECTRICITE AFIN DE RETROUVER LES DETAILS DE CABLES
| CONNEXION FLEXIBLE CHAUFFANTS
— - - . 1+ |
[ 1 D | ! = 8 1 || : 5. PREVOR UN RESERVOIR D'EAU CHAUDE DOMESTIQUE. A AA  COORDINATE LOCATIONS AND ROUTING OF ALL PIPING AND
— — | ( o RV - , DUCTWORK WITH ARCHITECTURAL DRAWINGS AND ON—SITE
fac—1] m. ud ol . AMENAGER AVEC CE QUI SUIT : RESERVOIR DE DILATATION, WITH THE CONTRACTOR.
L . hN ——— TUYAUX ET RACCORDS CONNEXES. PROLONGER LE TUYAU DE
1500 —| A 150x150 4| ! \ Z i | DECHARGE DE SORETE DE PRESSION JUSQU'A L'EVIER DE BB PIPING AND DUCTWORK TO BE INSTALLED GENERALY
2004450 e a ! X SO O I 7 || AN CONCIERGERIE. PARALLEL AND PERPENDICULAR TO BUILDING LINES AND SO
s2 |33 [ == °1 L s Box = ! > > e 3 . , AS TO MINIMIZE FURRING AND SHAFT SIZES, MAXIMIZE
BD ] i - . e ——— 44//‘% 2 ‘ 6. NOUVELLE CANALISATION D’EAU FROIDE DOMESTIQUE DE 20 mm HEADROOM ETC.
_ir VAN —T - === F T m DE DIAMETRE ET NOUVELLE TUYAUTERIE DE DRAINAGE SANITAIRE
! 15 —= [ 250200 L = P = ADI—' — DE 100 mm DE DIAMETRE, A PROLONGER JUSQU'AU BATIMENT CC SUPPORT PIPING AND DUCTWORK FROM THE STRUCTURE.
50150 L] 7 ] == — EXISTANT ET CE, A L'INTERIEUR D'UN EMBOITEMENT ISOLE. SE
BDT @ REPORTER AUX DESSINS ELECTRIQUE AFIN DE RETROUVER LES DD B o DR oS FoR. S craa IR, SENSORS,
1 4 DETAILS DE CABLES CHAUFFANTS POUR TOUTE LA TUYAUTERIE S RCHITECTURAL DRAWINGS AND ON—SITE WITH THE
e —] ) A L'INTERIEUR DE ZONES NON CHAUFFEES. SE REPORTER AUX CONTRAGTOR
- — ' — : DESSINS DE GENIE CIVIL POUR RETROUVER LES POINTS DE ‘
AN SR RACCORDEMENT A LA NOUVELLE TUYAUTERIE. EE COORDINATE LOCATIONS OF GRILLES AND DIFFUSERS WITH
600x200 e T A 1509 508 |\ a T 4_@ THE ARCHITECTURAL DRAWINGS. SSUED FOR TENDER
Q_j -, T U]= S1 | 47 " 5~yy et ST 7. PREVOIR UN AMORCEUR DE SIPHON DE SCELLEMENT A K j 05 AUG 01/13
AN e MANOEUVRE AUTOMATIQUE A UN HAUT NIVEAU ET L’AMENAGER EMIS_POUR_SOUMISSION
(TYP. UNLESS PN , | , AN AVEC DES SOUPAPES ET RACCORDS A TUYAUTERIE. PROLONGER 04 |ISSUED FOR 100% RCMP REVIEW JUL 26/13
NOTED OTHERWISE) ™. .~ ~~]® e — — . T ] LA CANAL. D’AMENEE DE L’AMORCEUR JUSQU'AU DRAIN A 7~ N NOTES G_EN E‘R ALES — EMIS POUR LA REVISION A 100% RCMP
('!'YP. A MOIN MOYEU DANS LE PLACARD IT.. A ! 03 ISSUED FOR 99% REVIEW JUN 04/13
DINDIGATION INSTALLATIONS DE CVAC : EMIS POUR LA REVISION A 99% /!
CONTRAIRE) 8. PREVOIR UN POSTE DE LAVAGE OCULAIRE AU DESSUS DU — —_— SUED FOR 907 REVIEW
COMPTOIR, A AMENAGER AVEC LES TUYAUX ET RACCORDS AA COORDONNER L’EMPLACEMENT ET LE CHEMINEMENT DE TOUTE 02 EMIS POUR LA REVISION A 90% APR 29/13
CONNEXES. LA TUYAUTERIE ET DE TOUS LES CONDUITS AVEC LES
DESSINS D’ARCHITECTURE AINSI QUE SUR PLACE, AVEC o1 |ISSUED FOR 33% REVIEW MAR 15/13
7\ NEW HVAC LAYOUT / NOUVEAUX TRAVAUX CVCA g \/, ) | 9 PROLONGER LE TUYAU D'EVENT A LINTERIEUR DU MUR L’ENTREPRENEUR. EMIS POUR LA REVISION A 33%
= (O DRAWING NOTES HVAC: (O NOTES DU DESSIN — CVAC D'EXTERIEUR ET CE, JUSQU'AU NIVEAU DU TOIT. DRAIN REVN DATE
M2/ O T SANITAIRE, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UN MONTAGE A LINTERIEUR ENE A , :
DES ARMOIRES DU BAS ET CE, AVANT SA PENETRATION DANS BB DE FAGON GENERALE, TUTAUIERIE ET CONDUITS: project projet
0 5m 1 1.5 2.5 , . INSTALLER SELON DES LIGNES EN PARALLELE ET
mo K K 12 PREVOR UN CLIMATISEUR D'AIR DE MONTAGE MURAL, A LE PLANCHER. PERPENDICULAIRES AVEC LES LGINES DU BATIMENT ET DE
12. PROVIDE WALL MOUNTED AR CONDITIONER C/W DX AMENAGER AVEC UN ENSEMBLE DE REFROIDISSEMENT « DX », VEHICLE SCREENING
COOLING, 100% O.A. ECONOMIZER AND CONTROLS. PROVIDE ECONOMISEUR D’AIR D’EXTERIEUR A 100 P. 100 ET DES 10. TUYAUX ISOLES D'EAU FR. ET CH. DOM., AU NIVEAU DE LA SORTE A MINIMINSER LES GRANDEURS DES ESPACES DE
\ MINIMUM 25mm ACOUSTIC LINING PLUS 25mm THERMAL UN y : : : N FOURRURE ET D’ARBRES; S’ASSURER AUSSI DE CONSERVER FACILITY UPGRADES
INSULATION. ON' ALL_SUPPLY AND RETURN. DUCTWORK COMMANDES ASSORTIES. PREVOIR UNE DOUBLURE SOUS—FACE DU REVETEMENT DE SOL EN CONTRE—PLAQUE.SE LE MAXIMUM D'ESPACE LIBRE ENTRE LE PLANGHER ET LE
WITHIN EXTERNAL ENCLOSURE. A/C UNIT TO BE MOUNTED INSONORISANTE D’AU MOINS 25 mm D’EPAISSEUR, A AMENAGER REPORTER AUX DESSINS ELECTRIQUES AFIN DE RETROUVER LES PLAFOND ET AINSI DE SUITE OTTAWA. ONTARIO
ON STEEL FRAMING. : AVEC DE L'ISOLANT THERMIQUE SUR TOUS LES CONDUITS EXIGENCES EN MATIERE DE CABLES CHAUFFANTS. : ;
D’ALIMENTATION ET DE RETOUR A L'INTERIEUR DE , CC SE SERVIR DE LA STRUCTURE POUR SUPPORTER LES TUYAUX :
13. PROVIDE ELECTRIC DUCT COIL AND ASSOCIATED CONTROLS. L'EMBOITEMENT A L’EXTERIEUR. MONTER L’ELEMENT DE 11.  TUYAUTERIE ISOLEE D’EAU FROIDE DOM. ET DE DRAINAGE ET CONDUITS. AMEL'ORATIONS DES INSTALLAT'ONS
CLIMATISATION D’AIR SUR UN OUVRAGE D’OSSATURE EN ACIER. SANITAIRE AU NIVEAU DE LA SOUS—FACE DU REVETEMENT DE N ,
- — — — 14. PROVIDE WALL MOUNTED A/C UNIT C/W TEMPERATURE SOL EN CONTRE—PLAQUE. SE REPORTER AUX DESSINS DD PREVOIR DES PORTES D'ACCES POUR LES SOUPAPES, LES DE CONTROLE DES VEHICULES
SENSOR, CONTROL WIRING, PIPING VALVES AND FITTINGS. 13. PREVOIR UN SERPENTIN DE CONDUIT A FONCTIONNEMENT ELECTRIQUES AFIN DE RETROUVER LES EXIGENCES EN MATIERE REGISTRES, LES CAPTEURS ET LES ARTICLES DU GENRE.
: 250x400 R.A. EXTEND CONDENSATE DRAIN TO HUB. ELECTRIQUE ET LES COMMANDES CONNEXES. DE CABLES CHAUFFANTS. COORDONNER L’EMPLACEMENT DES PORTES D'ACCES AVEC
T e~ D ———— LES DESSINS D’ARCHITECTURE ET SUR PLACE, AVEC OTTAWA, ONTARIO
A~ ST = 15. PROVIDE CABINET FAN C/W INLET GRILLE, WALL CAP, 14, PREVOIR UN ELEMENT DE CLIMATISATION D’AIR DE MONTAGE 12. FOURNIR UN DISPOSITIF ANTI-REFOULEMENT A PRESSION L’ENTREPRENEUR. drawing dessin
bl | <l ASSOCIATED DUCTWORK, FITTINGS AND CONTROLS. MURAL, A AMENAGER AVEC UN CAPTEUR DE TEMP., DU REDUITE. EXTENTIONNER LA TUYAUTERIE DE DETENTE A L’EVIER
| ‘ < ==t CABLAGE DE COMMANDE, DE LA TUYAUTERIE ET DES SOUPAPES D’ENTRETIEN “JAN—1". EE COORDONNER L’EMPLACEMENT DES GRILLES ET DES GROUND FLOOR PLANS
N e | Ll' === 16. PROVIDE SUPPLY AIR DIFFUSER, ASSOCIATED DUCTWORK ET RACCORDS ASSORTIS. PROLONGER LE DRAIN DE DIFFUSEUR AVEC LES DESSINS D’ARCHITECTURE. NI
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\ e | ' L VE ORADE 15. PREVOIR UN VENTILATEUR D’ARMOIRE, A AMENAGER AVEC UNE -
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S SOl o === Y 18. CRAWL SPACE FAN MOUNTED WITHIN VOID SPACE. BELOW CONNEXE ET LES COMMANDES ET RACCORDS REQUIS. p— -~
. B S \_ TRAILER. /| 16. PREVOIR UN DIFFUSEUR D'ALIMENTATION D'AIR AINSI QUE LES LM
‘ g : L——I--{—- CONDUITS CONNEXES ET UN REGISTRE D’EQUILIBRAGE ASSORTI. date
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